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雖然我對在外國逛店鋪沒有興趣，我卻永遠對於在國外逛書店有極大

的興趣。我們台灣的大賣場，絕對比得上美國的大賣場，就以食物而言，

我們幾乎在大賣場裡都買得到任何想要買的食物。但是以書店的規模而

言，美國的書店大得多了。我的弟弟住在加州南部的聖地牙哥，那裡鄉

下的「Barnes and Noble」，就跟我們的大賣場一樣大。每次去，裡面都是

人，有時連付帳都還要排隊；國內，不知道什麼時候才會有如此大型的

書店。 
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Although I am not interested in shopping in foreign countries, I am 

always interested in visiting bookstores abroad. The hypermarket in 

Taiwan is definitely comparable to the US hypermarket. In terms of food, 

we can buy most food that we want in the hypermarket. But in terms of 

the size of the bookstore, it is much larger in the United States. My 

brother lives in San Diego, the south of California; “Barnes and Noble” 

there in the countryside is as big as the hypermarket here. It is full of 

people every time I go, and sometimes I have to line up to pay the bills. I 

don’t know when there will be such a large bookstore in Taiwan.  

 


